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Acerca dos manuais fornecidos
Os dois manuais seguintes estdo incluidos.

Instrucées de funcionamento (este manual)
Fornece as instrucdes de utilizagdo.

PrecaucGes/Especificagoes (manual separado)
Fornece as precaucdes e as especificacdes do produto.

Acessorios fornecidos

U Ampilificador para auscultadores U Telecomando

[ cabo de alimentacio CA U Pilhas RO3 (tamanho AAA)

>

U Instrucdes de funcionamento
(este manual)

U Precaucdes/Especificacdes
(] cabo USB (USB-A/USB-B)

=z

(] cabo digital para WALKMAN®

==



indice

ACESSOrios fFOrNECIAOS ... ..ccvviiiieciie e

Guia de pecas € CONtrolos .........ccermmemmmmnsiiiinmrrrrrnnse e

Ligacdo:

Ligacao 1: Ligar o equipamento de entrada.........ccceeeeeemmnnniininnnns
WWALKIMAN® L.ttt
SMAMPNONE ...
EQUIPAMENTO AV ...
COMPULAAOT ..t et e e e
Ligacdo 2: Ligar 0s auscultadores .......cccoovmmemninimmmensninnesssnsnmnassan
Ligar com aligacdo balanceada .........cccceeiveiiiiiniicnie e
Ligar com aligagcdo ndo balanceada .........cccocceeviiiiiinniieene.

Ligar as tomadas de saida de dudio (PRE OUT) sem usar
atomada para auscultadores .........cccceveeiiiie e

Ligagao 3: Ligar o cabo de alimentacdo CA..........ccemmmmmmmmnnnsinnnnnns

Ouvir musica:
Ouvir a fonte de musica do seu WALKMAN®, smartphone
OU eqUIPAMENTO AV......cceiiieiirenirieernnssrnnssrems s rsmssssmssssnnsssnnnns
Ouvir a fonte de musica do seu computador.........eeeeeiiiinirerennnnes
Preparar 0 COmMpPUtador......cccveeeiiiiee e

Reproduzir a fonte de musica do computador..........cccceveennnee.

Utilizando as varias funcoes:

1Y 10 T F= T o TR V7 1o Y
L 12T o 2 3 4 1= LU

Resolugdo de problemas .........ooeeiiiiiiee e
INAICE TEMISSIVO .ttt ettt ettt et

3PT



4°7

Guia de pecas e controlos

Painel frontal

—UNBALANCED— ——BALANCED—— DSEE HX
IO
O
— B D E—
[9] 8] [ 6 (5] [4][8] [

[1] Botdo de volume
Ajusta o nivel de volume.

[2] Indicador DSEE HX
Acende-se quando a fun¢do DSEE HX estd ativada (pagina 28).

Sugestdo
Durante a entrada de um sinal de entrada ndo suportado, este indicador acende-se e apaga-
se imediatamente quando a funcdo DSEE HX esta ativada.

Indicador DSD RE.
Acende-se quando a fun¢do DSD Remastering esta ativada (pagina 28).

[4] Sensor do telecomando



Durante a selecdo da tomada para auscultadores, o indicador da tomada para auscultadores
selecionada acende-se.

Tomada para auscultadores do amplificador Ficha e forma dos auscultadores

[5] Minitomada para auscultadores de 3 polos L- GouOPEN

(Ilgagao balanceada, 3,5 mm de didametro) x 2 L@W
Lado L
LadoR W
M

[6] Tomada para auscultadores padréo L+ R+ OPEN

R+ R- GouOPEN
balanceada (4,4 mm de didmetro) L@gﬁé/ﬂy

- R-
Tomada para auscultadores padrao L R G (COMMON)
(6,3 mm de didmetro) \\
Minitomada para auscultadores estéreo L R G(COMMON)

(3,5 mm de diametro)

° g T

[9] Tomada para auscultadores XLR4 L+ R-
(balanceada com 4 pinos)

O =

+ /\\/ -

(

Se tentar converter uma ligacdo balanceada numa ligacdo ndo balanceada, podera danificar
o amplificador.
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Painel do lado direito

WALKMAN

o=
|
[1]

Porta WALKMAN (para liga¢do de um
WALKMAN®/Xperia™) (pagina 10)

Painel posterior

USB-B COAXIN

OPTIN

@1 2 B [4]

[1] Tomadas PRE OUT L/R (pagina 17)
[2] Tomadas LINE IN L/R (pagina 11)
Porta USB-B (pagina 13)

(5] (6]

Tomada COAX (coaxial) IN
(pagina11)

[5] Tomada OPT (6tica) IN (pagina 12)

[6] Tomada ACIN (pagina18)

Sugestao

Ndo retire o autocolante com aindicagdo

"FOR SERVICE". Destina-se apenas ao pessoal
da assisténcia técnica.



Painel superior

Eoroo o>,

[1] Botdo O (alimentacio)
Liga e desliga o amplificador.
O indicador acende-se quando
o amplificador é ligado.

Botdo INPUT
Selecione o equipamento da fonte
de musica premindo o botao
repetidamente. O nome da entrada
selecionada é apresentado no visor
(pagina19).

Botao OUTPUT

Selecione a tomada para auscultadores
ou as tomadas PRE OUT L/R para saida

premindo este botao repetidamente.
O nome da saida selecionada

é apresentado no visor (pagina 19).
Quando selecionar as tomadas

PRE OUT L/R para saida, consulte
"Ligar as tomadas de saida de dudio
(PRE OUT) sem usar a tomada para
auscultadores" (pagina17).

[4] Visor
Apresenta o nome da entrada, o formato
do sinal de entrada, itens de menu, etc.
(pagina 26).

[5] Botdo MENU/BACK
Apresenta o menu no visor.
Ao premir este botao enquanto
o0 menu é apresentado, o visor volta
avisualiza¢do de reproducao.

[6] Botso #/¥/ENTER
Selecione o item de menu ou o valor
de definic&o no visor premindo 4/¥
e decida a selecdo premindo ENTER.

Seletor GAIN (H/L)
Ajusta o ganho da tomada para
auscultadores.
Se o volume dos auscultadores for
baixo, defina como "H" apds diminuir
o volume. Na utilizacao normal, defina
como "L" (paginas 19, 24).
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Telecomando

—©

INPUT

_© OUTPUT
DSD © |
REMASTERING

DSEE HX

]

DIMMER

VOLUME

©

MUTING

DISPLAY

O O R

[1] Botdo () (alimentacéo)
Liga e desliga o amplificador.

[2] Botdo INPUT
Selecione o equipamento da fonte
de musica premindo o botdo
repetidamente. O nome da entrada
selecionada é apresentado no visor
(pagina19).

Botao DSD REMASTERING
Ativa/desativa a funcao DSD
Remastering. O indicador DSD RE.
acende-se quando a fun¢do DSD
Remastering esta ativa. Para mais
detalhes sobre a fun¢do DSD
Remastering, consulte "Lista de itens
de menu" (pagina 28).

Botdao DIMMER

Ajusta a luminosidade do visor.

Cada vez que prime o botdo,

a luminosidade do visor muda

do seguinte modo:

Luminoso — Escuro — Desativado —
Luminoso...

Quando o visor esta desligado,
os indicadores no painel frontal do
amplificador estdo desativados.

Botées VOLUME +/-
Ajusta o nivel de volume.

Botdao MUTING

Desativa o som temporariamente.
Quando o corte de som esta ativado,
[MUTING] é apresentado no visor.

O corte de som é cancelado premindo
no botao de novo ou aumentando

o nivel de volume com VOLUME +

no telecomando.

Botdo DISPLAY

Altera a visualizacao no visor durante
areproducao. Pode selecionar
avisualiza¢do de reproduc¢do normal
[NORMAL] ou a visualizagéo do sinal
de entrada/saida [FORMAT]. Para obter
detalhes sobre a visualizacao durante
areproducao, consulte "Mudar o visor"
(pagina 26).

Botdao OUTPUT

Selecione a tomada para auscultadores
ou as tomadas PRE OUT L/R para saida
premindo este botdo repetidamente.
O nome da saida selecionada

é apresentado no visor (pagina 19).
Quando selecionar as tomadas

PRE OUT L/R para saida, consulte
"Ligar as tomadas de saida de dudio
(PRE OUT) sem usar a tomada para
auscultadores" (pagina17).



[9] Botdo DSEE HX
Ativa/desativa a funcao DSEE HX.
Ao ativar a fungcdo DSEE HX premindo
0 botdo, é recuperada a defini¢do
[DSEE HX] que esta configurada no
menu. O indicador DSEE HX acende-se
quando a funcdo DSEE HX esta ativa.
Para mais detalhes sobre a funcao
DSEE HX, consulte "Lista de itens
de menu" (pagina 28).

Para inserir as pilhas

21

« Ndo deixe o telecomando num local demasiado
quente ou humido.

« Ndo misture pilhas novas com usadas.

. Nao misture diferentes tipos de pilha.

« Se ndo pretender utilizar o telecomando durante
um longo periodo de tempo, retire as pilhas para
evitar possiveis danos causados por derrame das
pilhas e corrosao.



Ligacao 1: Ligar o equipamento
de entrada

WALKMAN®

Ligue o WALKMAN® com a saida digital suportada a porta WALKMAN (para ligacdo
ao WALKMAN®/Xperia) do amplificador.

10
) @ =

——

WALKMAN

(&=

L

i -

|
Cabo digital para WALKMAN® (fornecido)
Sugestdo
Pode carregar o WALKMAN® durante a reproducdo se este suportar o cabo digital para WALKMAN®
(fornecido).
Smartphone

Ligue o smartphone (Xperia) a porta WALKMAN (para ligagdo ao WALKMAN®/Xperia)
do amplificador.

1
JJ.J\(D = oog

I —— 1
WALKMAN
Adaptador USB (nédo fornecido)
D@ Utilize o adaptador USB que é vendido —é
1 em separado para o seu smartphone.

Ligue-o ao smartphone.

«@la »

i

|

Cabo USB micro (ndo fornecido)

‘IOF‘T



Equipamento AV
Selecione o método de ligacdo para a tomada de saida do seu equipamento.

] Equipamento com tomadas de saida (LINE) de dudio analégico

Ligue o equipamento com tomadas de saida (LINE) de dudio analdgico, tal como um gira-
-discos (PS-HX500), as tomadas LINE IN L/R do amplificador.

—  — >

Para as tomadas
(L/R) de saida (LINE)
de dudio analdgico

Branco %j_rg Vermelho
LINE IN =<1

@ R Vermelho Cabo de dudio (ndo fornecido)

a Equipamento com uma tomada de saida coaxial digital

Ligue o equipamento com uma tomada de saida coaxial digital, tal como um leitor de CD
a tomada COAXIN do amplificador.

Para atomada de
safda coaxial digital

—T

COAXIN

®
:

|

Cabo coaxial digital (ndo fornecido)

11PT
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(] Equipamento com uma tomada de saida ética digital

Ligue o equipamento com uma tomada de saida 6tica digital, tal como um leitor de CD
atomada OPT IN do amplificador.

= —

o =—— ]

—T —T

Para a tomada de
5 } saida otica digital

|

Cabo 6tico digital (ndo fornecido)




Computador

Ligue a porta USB-B do amplificador ao seu computador.

A1
=18

I

Cabo USB (USB-A/USB-B) (fornecido)

Sugestao

Para ouvir a musica do seu computador, é necessdario instalar o controlador para a porta USB

e 0 "Hi-res Audio Player" no computador. Para obter detalhes, consulte "Para instalar o controlador
para a porta USB" (pagina 21) e "Para instalar o software "Hi-Res Audio Player"" (pagina 22).

13PT



Ligacao 2: Ligar os auscultadores

14PT

Ligar com a ligacao balanceada

Selecione da tomada para os seus auscultadores.
U Auscultadores com uma ficha padrao balanceada (4,4 mm de didmetro)

i

U Auscultadores com minificha de 3 polos (3,5 mm de didmetro) (x 2)




] Auscultadores com ficha XLR4 (balanceada com 4 pinos)

15PT
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Ligar com a ligacao nao balanceada
Selecione da tomada para os seus auscultadores.

(] Auscultadores com uma ficha padréo (6,3 mm de diametro)

U Auscultadores com minificha estéreo (3,5 mm de diametro)

OO C

——UNBALANCED—
o

@

j

< —D




Ligar as tomadas de saida de audio (PRE OUT) sem usar
atomada para auscultadores

Quando ligar equipamento, tal como um amplificador integrado, uma coluna ativa, etc.,
as tomadas PRE OUT L/R do amplificador, pode desfrutar do som através da emissao de

som pelos altifalantes.
O

—T —T

L R Para as tomadas
(L/R) de entrada
Branco % Vermelho

|

de dudio analdgico
Cabo de dudio (ndo fornecido)

Sugestao
Pode alterar a definicdo [PRE OUT] ao utilizar o menu. Para obter detalhes, consulte a pagina 29.

1 7PT
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Ligacao 3: Ligar o cabo de
alimentacao CA

1 Ligue atomada ACIN do amplificador a uma tomada de parede
com o cabo de alimentacao CA (fornecido).

—a|00

Cabo de alimentagdo CA (fornecido)

2 Prima® (alimentacao) para ligar o amplificador.

e e learla=r i




Ouvir a fonte de musica do seu
WALKMAN®, smartphone ou
equipamento AV

Para obter detalhes sobre o formato suportado, consulte "Especificacdes” em "Precaucdes/
Especificagdes" (manual separado).

C

o=, A

Porta WALKMAN
(paraligacdo de

um WALKMAN®/
Xperia)

Botdo de volume

1 Estabeleca a ligacdo para reproducao (paginas 10 a 18).

2 Prima OUTPUT repetidamente para selecionar atomada para
auscultadores para saida.

O nome da saida selecionada é apresentado no visor.

——UNBALANCED—
o o

[XLR4] [BALANCED-2]
[UNBALANCED-1] | [BALANCED-1]

[UNBALANCED-2]

Sugestao
Quando seleciona as tomadas PRE OUT L/R, [PRE OUT] é apresentado no visor.

19PT
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3 Verifique se o indicador da tomada para auscultadores selecionada

se acende.

Sugestdo
Quando seleciona as tomadas PRE OUT L/R, todos os indicadores das tomadas para auscultadores
se apagam.

Prima INPUT repetidamente para visualizar o nome da entrada
do equipamento da fonte de musica no visor.

Equipamento e nome da entrada
WALKMAN®/Smartphone: [WALKMAN]

Equipamento com tomadas de saida (LINE) de dudio analdgico: [ANALOG (LINE)]
Equipamento com uma tomada de saida coaxial digital: [DIGITAL (COAX)]
Equipamento com uma tomada de saida ética digital: [DIGITAL (OPT)]

Reproduza o equipamento da fonte de musica.

Rode o botao de volume para ajustar o nivel de volume.

Consoante os auscultadores, o volume podera permanecer baixo. Nesse caso, defina
GAIN como "H" apés reduzir o volume. Na utilizacdo normal, GAIN deve ser definido
como "L".



Ouvir a fonte de musica do seu
computador

Preparar o computador

Para instalar o controlador para a porta USB

T

1 PrimaINPUT repetidamente para selecionar [PC (USB-B)].

[PC(USB-B)] é apresentado no visor.

2 Ligue o computador e instale o controlador na porta USB do
amplificador.

O método de instalagdo do controlador depende do sistema operativo do computador
ligado.
U windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10

O controlador para a porta USB é instalado automaticamente quando o amplificador
é detetado pelo computador.

U windows Vista

Visite o Web site acessivel através do URL indicado abaixo. No Web site, introduza
"TA-ZH1ES" na janela de pesquisa, em seguida, transfira os controladores para a porta USB
einstale-os.

Para os clientes na Europa: http://support.sony-europe.com/
Para os clientes nos E.U.A. e no Canada: http://esupport.sony.com/
Para os clientes de outras regides: http://www.sony-asia.com/support

21 PT
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U Mac
Ainstalacao do controlador ndo é necessaria.

Sugestao

Se ndo conseguir instalar o controlador para o Windows 7/Windows 8/Windows 8.1/Windows 10, visite
o Web site a partir do URL abaixo. No Web site, introduza "TA-ZH1ES" na janela de pesquisa, em seguida,
transfira os controladores para a porta USB e instale-os.

Para os clientes na Europa: http://support.sony-europe.com/

Para os clientes nos E.U.A. e no Canada: http://esupport.sony.com/

Para os clientes de outras regides: http://www.sony-asia.com/support

Para instalar o software "Hi-Res Audio Player”

1 Instale o "Hi-res Audio Player" no computador no qual foi instalado
o controlador para a porta USB.

Visite o Web site acessivel através do URL indicado abaixo. No Web site, introduza
"TA-ZH1ES" na janela de pesquisa, em seguida, transfira o "Hi-Res Audio Player"

e instale-o. Para conhecer os respetivos procedimentos de instalacao e funcionamento,
consulte o mesmo URL.

Para os clientes na Europa: http://support.sony-europe.com/
Para os clientes nos E.U.A. e no Canada: http://esupport.sony.com/
Para os clientes de outras regides: http://www.sony-asia.com/support

2 Inicie o "Hi-res Audio Player" que esta instalado no computador.

3 Sselecione [Configure] - [Device] na barra de ferramentas do
"Hi-Res Audio Player" e, em seguida, selecione [Sony Headphone
Amplifier Driver] para [Device].

A preparac¢dao do computador estara concluida.



Funcionalidades do Hi-Res Audio Player

O "Hi-Res Audio Player" é o software de leitura que Ihe permite reproduzir facilmente
ficheiros de dudio de alta qualidade.

Reprodugcdo facil de ficheiros de dudio de alta resolu¢ao

Podera reproduzir ficheiros de dudio de alta resolucao, tal como ficheiros DSD, adquiridos
em sites de distribui¢do de musica, etc., ligando o dispositivo ao computador e efetuando
algumas defini¢des simples de software.

Funcao de lista de reproducdo

Pode criar listas de reproducao para ouvir as suas faixas preferidas pela ordem pretendida
arrastando e largando os ficheiros de musica em "Hi-Res Audio Player". As listas de
reproducao criadas podem ser guardadas e editadas.

Reproduzir musica com maior qualidade de dudio

Ao armazenar os dados de dudio na memoria ativa do seu computador antes de
reproducdo, a carga da CPU pode ser reduzida e pode reproduzir os ficheiros de musica
com uma qualidade de audio mais estavel.

Formato suportado
O Hi-Res Audio Player suporta os formatos de ficheiro de dudio seguintes.

DSF (.dsf): 2,8 MHz/5,6 MHz/11,2 MHz/22,4 MHz
DSDIFF (.dff): 2,8 MHz/5,6 MHz/11,2 MHz/22,4 MHz
PCM (.wav/ .aiff/.aif): 44,1 kHz - 768 kHz, 16 bits - 32 bits
FLAC (.flac): 44,1 kHz - 384 kHz, 16 bits - 32 bits

ALAC (.m4a): 44,1 kHz - 384 kHz, 16 bits - 32 bits

MP3 (.mp3): 32 kbps - 320 kbps

23PT



Reproduzir a fonte de misica do computador

Reproduza a fonte de musica com o software "Hi-res Audio Player" que esta instalado

no computador.

—>c=>_ (.~ Botiode
volume

1 PrimaOUTPUT repetidamente para selecionar atomada para
auscultadores para saida.

O nome da saida selecionada é apresentado no visor.

——UNBALANCED— ——BALANCED:
o o o

[XLR4] [BALANCED-2]

[UNBALANCED-1] | [BALANCED-1]

[UNBALANCED-2]

Sugestao
Quando seleciona as tomadas PRE OUT L/R, [PRE OUT] é apresentado no visor.
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2 Verifique se o indicador da tomada para auscultadores selecionada
se acende.

o o

) ind ©

Sugestao
Quando seleciona as tomadas PRE OUT L/R, todos os indicadores das tomadas para auscultadores
se apagam.

3 PrimaINPUT repetidamente para selecionar [PC (USB-B)].

[PC(USB-B)] é apresentado no visor.

4 Inicie o "Hi-res Audio Player" e reproduza a fonte de musica.

Para obter detalhes sobre o "Hi-res Audio Player", consulte a pagina 23.

5 Rode o botdo de volume para ajustar o nivel de volume.

Consoante os auscultadores, o volume podera permanecer baixo. Nesse caso, defina
GAIN como "H" apds reduzir o volume. Na utilizacdo normal, GAIN deve ser definido
como "L".
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Mudar o visor

Pode alterar os itens apresentados no visor Visualiza¢do normal da reproducao
premindo DISPLAY no telecomando ou [NORMAL]
utilizando o menu. @

WALKMAN
(PCM96kHz)(-40. 0dB)

2

Nome da entrada

Nivel do volume

O O O
o O

Formato do sinal de entrada

Visualiza¢do do sinal de entrada/saida
[FORMAT]

1 % O
DISPLAY ﬂﬂwl441 kHZJ/EI 6b I t)

o9 =DSD112MHz/( 1bit)
9

1 Prima DISPLAY repetidamente Formato do sinal de entrada
no telecomando.

o ®

[5] Frequéncia de amostragem do sinal

de entrada
O visor muda do modo seguinte.

[6] Profundidade de bits do sinal
de entrada
Pode nao ser apresentada corretamente
consoante o sinal de entrada.

Profundidade de bits do sinal
de saida

Frequéncia de amostragem do
sinal de saida

[9] Formato do sinal de saida
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Utilizar o menu

E possivel especificar vérias definicdes 3 . f ‘ A
no menu que é apresentado no visor. Prima ¥/¥ para selecionar

o valor da definicdo e, em
seguida, prima ENTER.

PT
O valor selecionado é refletido e o visor .
retoma a visualizacdo de reproducdo

(pagina 26).

Sugestdo

Quando prime MENU/BACK ao utilizar o menu,
o funcionamento do menu é cancelado e o visor
retoma a visualizacao de reproducao.

Para repor as predefini¢oes
de fabrica

1 Prima MENU/BACK.
Pode repor as predefini¢des de fabrica de

O menu é apresentado no visor. entrada, volume e menu.

DSEE HX 1 Prima® (alimentacao) para
OFF desligar o amplificador.
2 Prima /¥ para selecionar 2 Prima ) (alimentacdo) mais
o item de menu e prima ENTER. do que 7 segundos.
|tem de menu Valor de definicdo [MEMORY CLEARED!] é apresentado no visor

‘ e as predefini¢des de fabrica sdo repostas.

| :
DIMMER ‘
*BRIGHT f

A ou ¥ é apresentado Barra de

a esquerda do valor de deslocamento
definicdo e, em seguida, pode

selecionar o valor da definicao.

Para obter detalhes sobre o item de
definicdo, consulte "Lista de itens de menu”
(pagina 28).
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Lista de itens de menu

Também pode definir os itens seguintes no menu.

As predefini¢cdes aparecem sublinhadas.

Itens de definicao

Valor de definicao

[DSEE HX]

Efetua o upscale da fonte de som de
qualidade CD ou comprimido para uma
qualidade de som quase de alta resolucao.
Também pode ativar/desativar a

fun¢do DSEE HX premindo DSEE HX no
telecomando. Quando esta ativado,

a definicdo selecionada neste menu

é recuperada.

« [OFF]: desativado

« [STANDARD]: modo padrdo

« [FEMALE VOCAL]: modo adequado para
vozes femininas

« [MALE VOCAL]: modo adequado para vozes
masculinas

« [PERCUSSION]: modo adequado para uma
fonte de percussao

« [STRINGS]: modo adequado para uma fonte
de cordas

A fun¢do DSEE HX funciona apenas no sinal PCM com
uma frequéncia de amostragem de 48 kHz e menos
e uma profundidade de bits de 24 bits ou menos.

[DSD REMASTERING]

Converte todos os sinais PCM em sinais DSD
de 11,2 MHz.

Esta definicao funciona do mesmo modo
que premindo DSD REMASTERING no
telecomando.

« [OFF]: desativado
« [ON]: ativado

[D.C.PHASE LINEARIZER]

Permite-lhe a aproximar as caracteristicas
de fase de baixa frequéncia de um
amplificador analdgico tradicional.

« [OFF]: desativado
« [ON]: ativado

[DIMMER]
Altera a luminosidade do visor e acende/
apaga os indicadores.

« [BRIGHT]: o visor e indicadores estdo
luminosos.

« [DARK]: o visor esta escuro.

« [DISPLAY OFF]: o visor e os indicadores
estao apagados.

. Oindicador & (alimentacio) ndo apaga
independentemente desta definicdo.

« Independentemente desta definicao, o visor
fica luminoso enquanto utiliza o amplificador
ou o telecomando.




Itens de definicdo

Valor de definicao

[DISPLAY]

Altera a visualizacao no visor durante
areproducao.

Esta definicao funciona do mesmo modo
que premindo DISPLAY no telecomando.

« [NORMAL]: visualizacdo normal da
reproducdo (nome de entrada, sinal de
entrada, nivel de volume)

« [FORMAT]: visualizacdo do sinal de entrada/
saida (formato, frequéncia de amostragem
e profundidade de bits do sinal de entrada/
saida)

[AUTO VOLUME DOWN]

Reduz o nivel do volume do amplificador
automaticamente se alterar a saida, inserir/
remover a ficha dos auscultadores, alterar
a definicdo do seletor GAIN ou se ligar

o amplificador com o nivel do volume
definido como alto.

« [OFF]: desativado
« [ON]: ativado

Esta funcdo esta disponivel apenas para o nivel dos
auscultadores. O nivel do volume para PRE OUT ndo
é alterado.

[ANALOG IN FORMAT]

Seleciona o formato de reproducdo do sinal
de dudio que entra a partir das tomadas
LINEIN L/R.

Selecione a partir dos formatos seguintes.
[PCM48kHz]/[PCM96kHz]/[PCM192kHz]/
[DSD2.8MHz]/[DSD5.6MHz]/[DSD11.2MHz]

A func¢do DSEE HX funciona apenas quando
[PCM48kHz] esta selecionado.

[PRE OUT]
Emite o som a partir das tomadas
PRE OUT L/R.

« [OFF]: desativado

« [VARIABLE]: selecione esta opcdo ao ajustar
o nivel do volume no amplificador.

« [FIXED]: selecione esta opg¢do ao ajustar
o nivel do volume no equipamento ligado.
O som é emitido com o nivel de volume fixo.

Quando definir como [OFF], [PRE OUT] ndo
é apresentado como o destino de saida selecionado
por OUTPUT.

[AUTO STANDBY]

Desliga o amplificador automaticamente
quando ndo é utilizado no estado silencioso
durante cerca de 20 minutos.

« |OFF]: desativado
. [ON]: ativado

A predefinicdo varia consoante a drea.

[LR BALANCE]

Ajusta o equilibrio direito e esquerdo do
sinal de saida que é emitido a partir da
tomada para auscultadores ou das tomadas
PRE OUT L/R.

Ajuste a partir do intervalo seguinte.
[L+6.00dB] - [CENTER] - [R+6.00dB]
(emincrementos de 0,25 dB)

Sugestao

Pode definir [LR BALANCE] nas tomadas para
auscultadores e nas tomadas PRE OUT L/R de
forma independente.
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Resolucao de problemas

Gerais

A alimentacdo nao liga.

« Verifique se o cabo de alimentacdo CA esta ligado com firmeza.

O telecomando nao funciona.

« Aponte o telecomando para o sensor do telecomando no amplificador (pagina 4).

« Retire quaisquer obstaculos entre o telecomando e o amplificador.

« Substitua as pilhas do telecomando por pilhas novas (pagina 9).

O indicador DSEE HX nao acende, mesmo que a funcao DSEE HX esteja
ligada.

« Afuncao DSEE HX ndo funciona consoante o sinal de entrada. Durante a entrada de um sinal
de entrada ndo suportado, o indicador DSEE HX acende-se e apaga-se imediatamente quando
a fun¢do DSEE HX esta ativada. Para obter detalhes sobre o sinal de entrada suportado, consulte
a pagina 28.

O amplificador desliga-se automaticamente.

. Se oitem de defini¢do de menu [AUTO STANDBY] estiver definido como [ON], o amplificador
desliga-se automaticamente quando ndo é utilizado no estado silencioso durante 20 minutos.
O tempo até o amplificador ser desligado é apresentado na janela do visor T minuto antes de
o amplificador ser desligado.

« Retire o cabo de alimentag¢do CA do amplificador e, em seguida, ligue o amplificador de novo.
Se qualquer problema persistir, contacte o agente Sony da sua zona.

[PROTECTOR] € apresentado no visor.

« [PROTECTOR] é apresentado se for transportada uma corrente anormal na tomada para
auscultadores ou se a temperatura do amplificador subir anormalmente. Neste caso, retire
a ficha dos auscultadores do amplificador e, em seguida, prima () (alimentac&o).




[OVER CURRENT] é apresentado no visor.

« [OVER CURRENT] ¢ apresentado se for transportada uma corrente anormal no cabo USB da porta
WALKMAN (para ligacdo do WALKMAN®/Xperia). Neste caso, retire o cabo USB do amplificador e,
em seguida, prima () (alimentacao).

Nao é apresentado nenhum item no visor.

« Verifique se o item de definicdo do menu [DIMMER] esta definido como [DISPLAY OFF]
(pagina 28).

« Ajuste a luminosidade do visor premindo DIMMER no telecomando.

Som

O amplificador nao emite som.

Verifique as descri¢cdes seguintes para causas no amplificador.

« Verifique o nivel do volume ou cancele o corte de som (pagina 8).

« Verifique se o indicador da tomada para auscultadores se acende. Caso se apague, prima OUTPUT
repetidamente para selecionar a tomada para auscultadores (paginas 4,19, 24).

« Verifique se a ficha dos auscultadores estd bem introduzida na tomada para auscultadores.

« Verifique se estd selecionada a tomada de entrada adequada.

« Verifique se o amplificador e o equipamento conectado estao ligados.

« Verifique se o formato de dudio da entrada é compativel com o amplificador. Para obter detalhes
sobre o formato suportado, consulte "Especificacbes"” em "Precaucbes/Especificagdes”
(manual separado).

Verifique as descri¢des seguintes para causas no computador.

« Quando ligar o computador (Windows) a porta USB-B do amplificador, verifique se o controlador
especifico foi instalado no computador (pagina 21).

« Verifique se o nivel do volume do sistema operativo ou do software de reproducdo esta definido
corretamente ou se estd definido para corte de som.

« Se forem iniciados varios softwares de reproducdo, pode ndo ser emitido som. Nesse caso, inicie
apenas o software de reproducdo que pretende reproduzir.

« Verifique se o dispositivo de reproducdo no computador esta definido como "Sony Headphone
Amplifier Driver". Se ndo estiver, altere a definicdo do sistema operativo do computador.
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Nao é possivel reproduzir a origem a partir de varios canais.

. O amplificador suporta apenas a fonte de musica de 2 canais.

Nao é emitido nenhum som a partir das tomadas PRE OUT L/R.

. Verifique se o item de definicdo do menu [PRE OUT] esta definido como [OFF] (pagina 29).

O nivel do volume ¢ alterado automaticamente.

« O nivel do volume do amplificador é diminuido automaticamente se alterar a saida, inserir/
remover a ficha dos auscultadores, alterar a definicdo do interruptor GAIN ou se ligar
o amplificador com o nivel do volume definido como alto. Se ndo pretender utilizar esta funcdo,
configure o item de definicdo do menu [AUTO VOLUME DOWN] como [OFF] (pagina 29).

E gerado ruido.

Pode ser gerado ruido ao utilizar o computador nos estados seguintes.

« Varios programas de software de reprodugdo ("Hi-Res Audio Player" ou um software de
reproducdo de terceiros) em execucao e utilizacdo alternada.

« Consoante o funcionamento dos outros softwares em execuc¢do durante a reproducao, pode
ser gerado ruido.

Pode ser gerado ruido no caso seguinte.

« Se reproduzir o sinal de DSD com auscultadores com a fun¢do de cancelamento de ruido ligados
ao amplificador, pode ser gerado ruido.




USB-B

Dispositivo USB nao detetado.

« Desligue o amplificador, remova o dispositivo USB, ligue o amplificador e, em seguida, ligue
o dispositivo USB novamente.

« O dispositivo USB pode ndo funcionar corretamente. Consulte as instru¢des de funcionamento
para resolver o problema.

E emitido som pela coluna do computador ligado.

« Quando o computador ligado tiver o Windows, verifique se foi instalado o controlador aplicavel
no computador (pagina 21).

« Verifique se o dispositivo de reproducdo no computador estd definido como "Sony Headphone
Amplifier Driver". Se ndo estiver, altere a defini¢do do sistema operativo do computador.
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